TRIM PRO 3-WAY CHAMFER PILOTS - RCBS TRIM PRO 3-WAY
CHAMFER PILOTS 6.5MM

The RCBS 3-Way Cultter is designed for use on Trim Pro Case Trimmers and
reduces the trimming /deburring chore. The 3-Way Cutter not only trims cases to
lengths but an inside blade chamfers the case while an outside blade deburrs it.
Install on all Trim Pro Case Trimmers. Order one 3-Way Cutter by caliber and
then simply order additional chamfer/pilots for other calibers.

Attributes

Name: RCBS TRIM PRO 3-WAY CHAMFER PILOTS 6.5MM
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001550

Mfr. No.: 90261

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 076683902610

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RCBS TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es ein effizientes Trimmen und Entgraten von Hilsen
ermoglicht. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemale Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte
die in diesem Leitfaden aufgeflihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt stets gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder nicht funktionsfahig ist.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch
des Produkts.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe aufhélt, wahrend du
den Trimmer bedienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Hilsentrimmer vor der Benutzung sicher montiert ist, um unerwartete Bewegungen zu
vermeiden.

Versuche nicht, das Produkt auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Verwende immer den richtigen Kaliber Chamfer Pilot fir die spezifische Hilse, die du trimmst.

Vermeide es, deine Hande wahrend des Betriebs in die N&he der Schneidklingen zu bringen.

Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten und Klingen, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

Halte deine Finger und andere Korperteile wahrend der Benutzung des Werkzeugs vom Schneidbereich fern.
Betreibe das Produkt nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Trim Pro Hilsentrimmer vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor
du mit der Installation beginnst.

® Entferne vorhandene Cutter oder Piloten vom Trimmer.

® Wahle den geeigneten 3Way Cultter fir deinen Kaliber (z.B. 6.5MM).

® Richte den Cutter mit dem Montageschraubenloch am Trimmer aus und sichere ihn gemaf den
Anweisungen des Herstellers.

® |nstalliere den Chamfer Pilot, indem du ihn in den vorgesehenen Schlitz am Cutter einsetzt und
sicherstellst, dass er fest sitzt.

2. Verwendung:

® Schalte den Trim Pro Huilsentrimmer ein oder stecke ihn ein.

® Fge die Hilse in den Trimmer ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

® Betatige den Trimmer, um den Trimmprozess zu starten. Die Innenklinge wird die Hilse entgraten,
wahrend die AulRenklinge sie entgratet.

® Uberwache den Trimmprozess genau und stoppe den Trimmer, wenn ungewdhnliche Gerausche oder
Bewegungen auftreten.

® Nachdem das Trimmen abgeschlossen ist, schalte den Trimmer aus und entferne die Hilse.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten gemaf den értlichen Vorschriften.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo dies méglich ist.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach
geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER
PILOTS wende dich bitte direkt an den Hersteller Uber die KundenserviceKanéle.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat, und
wir hoffen, dass du viel Freude an der Verwendung der RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS hast.



Safety Instruction Guide for RCBS TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS

Introduction

Thank you for choosing the RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing efficient trimming and chamfering of cases. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before use.

Do not use the product if it is damaged or not functioning properly.

Ensure that your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
product.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the trimmer.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the case trimmer is securely mounted before use to avoid unexpected movement.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Always use the correct caliber chamfer pilot for the specific case you are trimming.

Avoid placing your hands near the cutting blades during operation.

Use caution when handling sharp edges and blades to prevent cuts and injuries.

Keep your fingers and other body parts away from the cutting area while the tool is in use.

Do not operate the product if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure that the Trim Pro Case Trimmer is unplugged or turned off before installation.

Remove any existing cutter or pilot from the trimmer.

Select the appropriate 3Way Cultter for your caliber (e.g., 6.5MM).

Align the cutter with the mounting hole on the trimmer and secure it in place according to the
manufacturer's instructions.

® |[nstall the chamfer pilot by inserting it into the designated slot on the cutter, ensuring it is firmly in place.

Usage:

® Plug in or turn on the Trim Pro Case Trimmer.

® |nsert the case into the trimmer and ensure it is properly aligned.

® Engage the trimmer to begin the trimming process. The inside blade will chamfer the case while the
outside blade deburrs it.

® Monitor the trimming process closely and stop the trimmer if any unusual noises or movements occur.

® Once the trimming is complete, turn off the trimmer and remove the case.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

Recycle packaging materials where possible.

Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS,
please reach out to the manufacturer directly through their customer support channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RCBS TRIM
PRO 3WAY CHAMFER PILOTS

Introduccion

Gracias por elegir el RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga al proporcionar un recorte y chaflan eficientes de los casos. Para garantizar tu seguridad y el
uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafos o desgaste antes de usarlo.

No uses el producto si esta dafiado o no funciona correctamente.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden para prevenir accidentes.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
producto.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras operas el trimmer.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el trimmer de casos esté montado de forma segura antes de usarlo para evitar movimientos
inesperados.

No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

Siempre utiliza el chamfer pilot del calibre correcto para el caso especifico que estas recortando.

Evita colocar tus manos cerca de las cuchillas de corte durante la operacién.

Ten cuidado al manejar bordes y cuchillas afiladas para prevenir cortes y lesiones.

Mantén tus dedos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte mientras la herramienta esté en uso.
No operes el producto si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que el Trim Pro Case Trimmer esté desenchufado o apagado antes de la instalacion.
Retira cualquier cortador o pilot existente del trimmer.

Selecciona el cortador 3Way apropiado para tu calibre (por ejemplo, 6.5MM).

Alinea el cortador con el agujero de montaje en el trimmer y aseguralo en su lugar segun las
instrucciones del fabricante.

® |nstala el chamfer pilot insertandolo en la ranura designada en el cortador, asegurandote de que esté
firmemente en su lugar.

Uso:

® Enchufa o enciende el Trim Pro Case Trimmer.
Inserta el caso en el timmer y asegUrate de que esté correctamente alineado.

® Activa el timmer para comenzar el proceso de recorte. La cuchilla interior hara un chaflan en el caso
mientras que la cuchilla exterior lo desbarba.
Monitorea el proceso de recorte de cerca y detén el trimmer si ocurre algan ruido o movimiento inusual.
Una vez que el recorte esté completo, apaga el trimmer y retira el caso.

Instrucciones de Desecho

Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con la gestién de residuos local para
conocer los métodos de desecho adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS,
por favor comunicate directamente con el fabricante a través de sus canales de atencion al cliente.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.



Guide de Sécurité pour les PILOTES DE CHAMFRAGE
3WAY RCBS TRIM PRO

Introduction

Merci d'avoir choisi les PILOTES DE CHAMFRAGE 3WAY RCBS TRIM PRO. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de rechargement en fournissant un découpage et un ébavurage efficaces des douilles. Pour
garantir votre sécurité et une utilisation correcte de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité
présentées dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour détecter tout dommage ou usure avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou ne fonctionne pas correctement.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation du produit.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gqu'aucune personne n'est a proximité pendant
l'utilisation du découpeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le découpeur de douilles est solidement monté avant utilisation pour éviter tout mouvement
inattendu.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez toujours le pilote de chamfre pour le calibre spécifique de la douille que vous découpez.

Evitez de placer vos mains prés des lames de coupe pendant I'opération.

Faites preuve de prudence lorsque vous manipulez des bords et des lames tranchants pour éviter les
coupures et les blessures.

Gardez vos doigts et d'autres parties du corps éloignés de la zone de coupe pendant que I'outil est en
fonctionnement.

Ne pas utiliser le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que le Trim Pro Case Trimmer est débranché ou éteint avant l'installation.

Retirez tout cutter ou pilote existant du découpeur.

Sélectionnez le cutter 3Way approprié pour votre calibre (par exemple, 6.5MM).

Alignez le cutter avec le trou de montage sur le découpeur et fixezle en place selon les instructions du
fabricant.

® |nstallez le pilote de chamfre en l'insérant dans la fente désignée sur le cutter, en vous assurant qu'il
est bien en place.

Utilisation :

Branchez ou allumez le Trim Pro Case Trimmer.
Insérez la douille dans le découpeur et assurezvous qu'elle est correctement alignée.
Engagez le découpeur pour commencer le processus de découpe. La lame intérieure ébavurera la
douille tandis que la lame extérieure la débourrera.

® Surveillez de pres le processus de découpe et arrétez le découpeur si des bruits ou mouvements
inhabituels se produisent.

® Une fois la découpe terminée, éteignez le découpeur et retirez la douille.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

® Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprés de la gestion des déchets locale
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des PILOTES DE CHAMFRAGE 3WAY
RCBS TRIM PRO, veuillez contacter directement le fabricant par le biais de ses canaux de support client.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez I'utilisation des PILOTES DE CHAMFRAGE 3WAY RCBS TRIM PRO.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RCBS TRIM PRO
3WAY CHAMFER PILOTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di ricarica fornendo un'efficiente rifilatura e smussatura dei casi. Per garantire la tua sicurezza e il
corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri per prevenire incidenti.

Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso del prodotto.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimita durante I'operazione del
trimmer.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il trimmer per casi sia montato saldamente prima dell'uso per evitare movimenti imprevisti.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Utilizza sempre il chamfer pilot di calibro corretto per il caso specifico che stai rifilando.

Evita di posizionare le mani vicino alle lame durante I'operazione.

Usa cautela quando maneggi le lame e i bordi affilati per prevenire tagli e infortuni.

Tieni le dita e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio mentre lo strumento € in uso.

Non operare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il Trim Pro Case Trimmer sia scollegato o spento prima dell'installazione.

® Rimuovi qualsiasi cutter o pilot esistente dal trimmer.

® Seleziona il Cutter 3Way appropriato per il tuo calibro (ad es., 6.5MM).

® Allinea il cutter con il foro di montaggio sul trimmer e fissalo in posizione secondo le istruzioni del
produttore.

® |nstalla il chamfer pilot inserendolo nella fessura designata sul cutter, assicurandoti che sia saldamente
in posizione.

2. Uso:

® Collega o accendi il Trim Pro Case Trimmer.
Inserisci il caso nel timmer e assicurati che sia correttamente allineato.

® Attiva il trimmer per iniziare il processo di rifilatura. La lama interna smussera il caso mentre la lama
esterna lo sbava.

® Monitora attentamente il processo di rifilatura e ferma il trimmer se si verificano rumori o movimenti
insoliti.

® Una volta completata la rifilatura, spegni il trimmer e rimuovi il caso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo la sicurezza e I'uso del RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER
PILOTS, ti invitiamo a contattare direttamente il produttore attraverso i loro canali di supporto clienti.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra prioritd e speriamo che
tu possa godere dell'uso del RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RCBS TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym tadowaniem poprzez zapewnienie efektywnego
przycinania i fazowania tusek. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu,
prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
produktu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sig, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas obstugi
trymera.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze trymer do tusek jest pewnie zamocowany przed uzyciem, aby unikng¢ nieoczekiwanych
ruchow.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmieniaé¢ produktu w zaden sposéb.

Zawsze uzywaj odpowiedniego pilota fazujgcego dla konkretnej tuski, ktérg przycinasz.

Unikaj umieszczania rgk w poblizu ostrzy tngcych podczas pracy.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas obstugi ostrych krawedzi i ostrzy, aby zapobiec skaleczeniom i urazom.
Trzymaj palce i inne czesci ciala z dala od obszaru ciecia podczas korzystania z narzedzia.

Nie obstuguj produktu, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

Upewnij sie, ze Trim Pro Case Trimmer jest odtgczony lub wytgczony przed instalacja.

Usun wszelkie istniejgce narzedzia tngce lub piloty z trymera.

Wybierz odpowiedni 3Way Cutter dla swojego kalibru (np. 6.5MM).

Wyreguluj narzedzie thace z otworem montazowym na trymerze i zabezpiecz je zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Zainstaluj pilot fazujgcy, wktadajgc go do wyznaczonego slotu na narzedziu thgcym, upewniajgc sie, ze
jest pewnie zamocowany.

Uzytkowanie:

® Podiacz lub wigcz Trim Pro Case Trimmer.

®* W14z tuske do trymera i upewnij sie, ze jest prawidtowo wyregulowana.

® Uruchom trymer, aby rozpocza¢ proces przycinania. Wewnetrzne ostrze fazuje tuske, podczas gdy
zewnetrzne ostrze usuwa zadzior.

® Uwaznie obserwuj proces przycinania i zatrzymaj trymer, jesli wystapig jakiekolwiek nietypowe dzwieki
lub ruchy.

® Po zakonczeniu przycinania wytgcz trymer i usun tuske.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadami w
celu uzyskania informacji o prawidtowych metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania RCBS TRIM PRO
3WAY CHAMFER PILOTS, skontaktuj sie bezposrednio z producentem za posrednictwem ich kanatéw wsparcia
klienta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem i
mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie korzystaniem z RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.



Turvallisuusohjeet RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER
PILOTS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjpamalla tehokasta trimmausta ja viistamista patruunoille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen oikean kayton, lue ja noudata tAman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja esteettn onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, tuotteen kayton
aikana.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd kukaan ei ole lahellasi, kun kaytat trimmaajaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Varmista, etté patruunatrimmeri on tukevasti kiinnitetty ennen kaytt6é odottamattomien liikkeiden
valttamiseksi.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta millaan tavalla.

Kayta aina oikeaa kaliiperin viistinta erityiseen patruunaan, jota olet timmaamassa.

Valta laittamasta kasiasi leikkuuterien lahelle kaytén aikana.

Kayta varovaisuutta teravien reunojen ja terien kéasittelyssa, jotta valtat viiltoja ja vammoja.

Pida sormesi ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta, kun ty6kalu on kaytossa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd Trim Pro Case Trimmer on irrotettu virtaldhteesta tai sammutettu ennen asennusta.
Poista mahdollinen olemassa oleva leikkuri tai pilotti trimmerista.

Valitse sopiva 3Way Cultter kaliiperillesi (esim. 6.5MM).

Kohdista leikkuri trimmerin kiinnityskohdan kanssa ja kiinnita se paikalleen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

® Asenna viistinpilotti tyontamalla se leikkurissa olevaan maarattyyn paikkaan varmistaen, etta se on
tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

® Kytke Trim Pro Case Trimmer paélle.

® Aseta patruuna trimmeriin ja varmista, ettd se on kunnolla kohdistettu.

® Aktivoi trimmeri aloittaaksesi trimmausprosessin. Sisaleikkuri viistaa patruunan, kun taas ulkoleikkuri
poistaa sarmia.
Seuraa trimmausprosessia tarkasti ja pysayta trimmeri, jos ilmenee epatavallisia dania tai liikkeita.
Kun trimmaus on valmis, sammuta trimmeri ja poista patruuna.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havitysmenetelmat.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen turvallisuudesta

ja kaytosta, ota yhteytta valmistajaan suoraan heidén asiakastukikanavansa kautta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille térkead, ja toivomme, etté nautit
RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen kaytdsta.



Sakerhetsinstruktionsguide féor RCBS TRIM PRO
3WAY CHAMFER PILOTS

Introduktion

Tack for att du valt RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Denna produkt &ar utformad for att forbattra din
omladdningsupplevelse genom att tillhandahalla effektiv trimning och avfasning av hylsor. For att sakerstalla din

sékerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuella skador eller slitage fére anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller inte fungerar som den ska.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nér du anvander produkten.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar trimern anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att hylstrimern ar ordentligt monterad fére anvandning for att undvika ovéntad rorelse.
Forsok inte att modifiera eller andra produkten pa nagot satt.

Anvand alltid ratt kaliber avfasare for den specifika hylsan du trimar.

Undvik att placera handerna néara skarbladen under drift.

Var forsiktig nar du hanterar vassa kanter och blad for att férhindra skarsar och skador.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran skaromradet medan verktyget ar i bruk.
Anvand inte produkten om du &r trott eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att Trim Pro Hylstrimmern ar urkopplad eller avstangd fére installation.

Ta bort eventuell befintlig skarare eller pilot fran trimern.

Vélj den lampliga 3Way Cutter for din kaliber (t.ex. 6.5MM).

Justera skararen med monteringshélet pa trimern och sakra den pé plats enligt tillverkarens
instruktioner.

* |nstallera avfasarpiloten genom att satta in den i den avsedda slotten pa skararen, och se till att den
sitter fast.

2. Anvandning:

® Anslut eller sla pa Trim Pro Hylstrimmern.

® Sattin hylsan i trimern och se till att den &r korrekt justerad.

® Aktivera trimern for att paborja trimningsprocessen. Det inre bladet kommer att avfasar hylsan medan
det yttre bladet avgradar den.

* Overvaka trimningsprocessen noggrant och stoppa trimern om nagra ovanliga ljud eller rérelser
uppstar.

® Nar trimningen &r klar, stdng av trimern och ta bort hylsan.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Atervinn férpackningsmaterial dar det ar mojligt.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta
avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av RCBS TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras kundsupportkanaler.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far gladje
av att anvanda RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil

vas zazitek z prebijeni tim, Ze poskytuje efektivni ofezavani a zkoseni nabojnic. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost
a spravné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto

privodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.

NepouZzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nefunguje spravné.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez nepofadku, aby se pfedeslo nehodam.

PFi pouzivani produktu noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v blizkosti pfi obsluze ofezavace.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pokyny pro instalaci a pouzi

1.

2.

Ujistéte se, Ze je ofezavaC nabojnic bezpetné upevnén pred pouzitim, aby se pfedesSlo neoCekavanému
pohybu.

NepokouSejte se produkt jakkoli upravit nebo zménit.

Vzdy pouzivejte spravny kalibr chamfer pilot pro konkrétni nabojnici, kterou ofezavate.

Vyvaruijte se umisténi rukou blizko feznych noz0 b&éhem provozu.

Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi hranami a nozi, abyste pfedesli feznym zranénim.

Drzte prsty a jiné Casti téla daleko od Ffezné oblasti, zatimco je nastroj v provozu.

Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod viivem drog €i alkoholu.

Ve

vani
Instalace:

Ujistéte se, Ze je Trim Pro Case Trimmer odpojeny nebo vypnuty pfed instalaci.

Odstrante jakykoli existujici cutter nebo pilot z ofezavace.

Vyberte vhodny 3Way Cutter pro vas kalibr (napf. 6.5MM).

Zarovnejte cutter s montaznim otvorem na ofezavaci a zajistéte ho na misté podle pokynd vyrobce.
Nainstalujte chamfer pilot viozenim do urceného slotu na cutteru, ujistéte se, Ze je pevné na misté.

Pouziti:

® Zapnéte nebo pfipojte Trim Pro Case Trimmer.

® Vlozte ndbojnici do ofezavace a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
odhrotovava.

® Peclivé sledujte ofezavaci proces a zastavte ofezavac, pokud se objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo
pohyby.

® Jakmile je ofezavani dokonceno, vypnéte ofezavac a vyjméte nabojnici.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

Recyklujte obalové materialy, pokud je to mozné.

Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni spravu odpad( pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS se
prosim obrat'te pfimo na vyrobce prostfednictvim jejich zakaznickych podptrnych kanal(.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze si
uzijete pouzivani RCBS TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS.



